PAS TELEMETRYCZNY - INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
PT002
Specyfikacja:
1. Czestotliwos¢ transmisji to 5.3K HZ, urzadzenie jest kompatybilne z POLAR.
2. Zasieg transmisji wynosi 85cm.

3. Bateria: 1szt. CR2032. Zywotnoé¢ baterii wynosi 9 miesiecy przy uzytkowaniu przez 1 godzine dziennie.

Schemat

A. Czujnik

B. Pas taczacy
C. Nadajnik
D. Obudowa baterii

E. Pas elastyczny

Jak nosi¢ pas telemetryczny

Nalezy zwilzy¢ podktadki przewodzgce na spodzie nadajnika.

W16z jeden koniec pasa elastycznego (E) do otworu pasa faczacego (B),

a nastepnie obrdc¢ koniec pasa elastycznego tak, aby pasowat do otworu i

docisnij element taczacy. Zatéz pasek nadajnika tak, aby(czujniki (A) Scisle / \
przylegaty do klatki piersiowej. Nastepnie wtdz drugi koniec pasa L \—)
elastycznego (E) do drugiego otworu pasa taczacego (B). Wyreguluj pas . -

elastyczny, aby mocno go zapiac. Nalezy pamietac, ze element czujniki (A)

powinny $cisle przylega¢ do skéry.
Uwaga: Sprawdz, czy oba czujniki Scisle przylegajg do skory.
Wymiana baterii

Za pomocg monety o odpowiednim rozmiarze, odkre¢ ostone baterii z paska nadajnika, umies¢ baterie znakiem

“+ ”skierowanym do gory. Zatéz ostone baterii | zakrec.



Uwaga:

1.Pas telemetryczny moze nie mierzy¢ doktadnie tetna, jesli skora klatki piersiowej jest zbyt sucha. Mozesz zwilzy¢
czujniki (A) przed zatozeniem urzadzenia.

2. Pasa telemetrycznego nie nalezy naktadac na zbyt mocno owtosione miejsca.



TRANSMITTER BELT - INSTRUTION MANUAL
PT002

Feature
1.The transmission frequency is 5.3K HZ and it is compatible with POLAR.
2.The transmission distance is 85cm.

3.Battery: 1pcs CR2032. The battery will last for 9 month if use 1 hour per day.

Component

A. Sensor

B. Connection Belt
C. Transmitter

D. Battery Housing
E. Elastic Belt

How to wear the transmitter belt

Wet the conductive pads on the underside of the transmitter.

Insert one end of Elastic Belt (E) into the hole of Connection Belt (B) ,then turn around the Elastic
Belt end to right fit the hole and press the connection part. Wear the

transmitter belt with sensor (A) closely touch your chest. Then insert the

other end of Elastic Belt (E) into the other hole of Connection Belt (B). / \

Adjust the Elastic Belt to tightly wear the belt. Please note that the

Sensor (A) should closely touch the skin. L \—)
o L]

Remark: You may check if both sensor closely touch the skin.

Battery Replace
Using a suitable sized coin, unscrew the battery cover from the transmitter belt, fit the battery “ + ” sign facing

upwards. Reseal the battery compartment with the cover and tighten.



Remark:

1.The transmitter belt may not accurately test the pulse if the chest skin is too dry. Then you may moisture the
Sensor (A) before putting on the device.

2. Please wear the chest belt away from dense hair if possible.



NAVOD K POUZITi TELEMETRICKEHO PASU
PT002

Vlastnosti
1.Frekvence vysilani je 5.3 kHz a je kompatibilni se zatizenimi POLAR.
2.Dosah vysilani je 85cm.

3.Baterie: 1 ks CR2032. Baterie ma Zivotnost 9 mésict pfi pouziti 1 hodinu denné.

Schéma

A. Elektrody

B. Ramena
C. Vysila¢
D. Bateriové pouzdro

E. Elasticky pas

Jak nosit telemetricky pas

Navlhcete vodivé elektrody na spodni strané ramen vysilace (A). Elasticky

pas (E) zacvaknéte do otvoru na konci jednoho ramena vysilace (B), pas

protahnéte za zady a zacvaknéte ho do druhého otvoru. Vysilac s / \

L

elktrodami (A) pfiloZeny na hrudniku. Elasticky pas dostatecné utdhnéte.
Pamatujte: Kontrolujte, zda se obé elektrody dotykaji hrudniku.
Vyména baterie

Vhodnou minci oteviete bateriové pouzdro pootocenim vlevo, vlozte

novou baterii symbolem “ + ” smérem vzh(ru. Zaviete bateriové pouzdro vloZzenim krytu a pootocenim vpravo.



Pamatujte:

1.Pokud je pokozka pfilis sucha, tak vysila¢ nemusi snimat presnou tepovou frekvenci, elektrody proto udrzujte
vlhké.

2. Pro presnou hodnotu snimani je dobré se v misté elektrod oholit.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI:

1. Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na terytorium RP na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Gwarancja bedzie respektowana przez sklep lub serwis po przedstawieniu przez klienta:

- czytelnie i poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej z pieczatkg sprzedazy oraz podpisem sprzedawcy,

- waznego dowodu zakupu sprzetu z datg sprzedazy / rachunku, reklamowanego towaru.

3. Ewentualne wady i uszkodzenia ujawniane w okresie gwarancyjnym bedg naprawiane bezptatnie w terminie nie
dtuzszym niz 21 dni od daty dostarczenia towaru do serwisu.

4. W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci z importu okres naprawy moze sie wydiuzy¢ o czas niezbedny
do ich sprowadzenia jednak nie dtuzej niz o 90 dni.

5. Gwarancjg nie sg objete:

- uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady,

- uszkodzenia i wady wynikte wskutek niewtasciwego z przeznaczeniem uzytkowania i przechowywania,

- niewfasciwy montaz i konserwacja,

- uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z ggbki, kotka, tozyska

itp.

6. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

- uptywu terminu waznosci,

- samodzielnych napraw,

- nieprzestrzegania zasad prawidtowej eksploataciji.

7. Produkt oddany do naprawy powinien by¢ kompletny i czysty. W przypadku stwierdzenia brakéw serwis ma prawo
odméwi¢ przyjecia do naprawy. W przypadku dostarczenia brudnego produktu serwis moze odmowi¢ jego
przyjecia lub tez na koszt klienta za jego pisemng zgoda dokona¢ czyszczenia.

8. Gwarancjg nie sg objete czynnosci zwigzane z montazem, konserwacjg, ktére zgodnie z instrukcjg obstugi
uzytkownik zobowigzany jest wykona¢ we wiasnym zakresie.

9. Gwarant informuje réwniez, Zze prowadzi serwis pogwarancyjny.

10. Towar powinien by¢ zabezpieczony do wysyiki.

11. W celu skorzystania z gwarancji, przestrzegaj procedury zamieszonej na stronie internetowej:
https://serwis.abisal.pl/

W przypadku braku zgodno$ci rzeczy sprzedanej z umowg kupujgcemu z mocy prawa przystugujg srodki ochrony
prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie ma wptywu na te srodki ochrony prawne;j.

SPRZET NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKU W CELACH REHABILITACYJNYCH | TERAPEUTYCZNYCH.

ADNOTACJE O PRZEBIEGU NAPRAW

Data Data Podpis odbierajgcego

Lp. zgtoszenia wydania Przebieg napraw (sklep, witasciciel)



https://serwis.abisal.pl/

Abisal Sp. z 0.0.
ul. Pyskowicka 17
41-807 Zabrze

www.abisal.pl
GUARANTEE CARD

Date Of SAle: .o,

GUARANTEE TERMS:

1. The Seller, on behalf of the Guarantor, provides a guarantee in the territory of the Republic of Poland for a period
of 24 months from the date of sale.

2. The guarantee will be honoured by the shop or service centre upon presentation by the customer:

- a legibly and correctly completed warranty card with the sales stamp and the seller's signature,

- a valid proof of purchase of the equipment with the date of sale / receipt, the goods claimed.

3. Any defects and damage discovered during the warranty period will be repaired free of charge within a maximum
of 21 days from the date of delivery of the goods to the service.

4. In the case of the necessity to import parts, the repair period may be extended by the time necessary for their
import, but not longer than 90 days.

5. The warranty does not cover:

- mechanical damage and defects caused by them,

- damages and defects resulting from improper use and storage,

- improper assembly and maintenance,

- damage and wear of components such as cables, straps, rubber parts, pedals, sponge grips, wheels, bearings,
etc.

6. The warranty is void in the event of:

- expiry date,

- self-repair,

- failure to observe the rules of correct operation.

7. Product returned for repair should be complete and clean. In the case of defects the service has the right to
refuse acceptance for repair. If the product is delivered dirty, the service centre may refuse to accept it or clean it at
the customer's expense with his written consent.

8. The warranty does not cover installation and maintenance work, which, according to the user manual, must be
carried out by the user himself.

9. The guarantor also informs that it provides post-warranty service.

10. The goods should be protected for shipping.

11. In order to make use of the warranty, please follow the procedure on the website: https://serwis.abisal.pl/.

In case of non-conformity of the sold thing with the contract, the buyer is entitled by law to legal remedies from and
at the expense of the seller. The guarantee does not affect such remedies.

THE EQUIPMENT IS NOT INTENDED FOR REHABILITATION AND THERAPY

NOTES ON THE COURSE OF REPAIRS

Date of Date of Signature of the
ltem notification provision Course of repairs recipient (shop,

owner)
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ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY:

1. Prodavajici jménem Rucitele poskytuje zaruku na tzemi Polské republiky na dobu 24 mésicli od data prodeje.

2. Zaruka bude uznana prodejnou nebo servisnim stfediskem po pfedloZeni zdkaznikem:

- Citelné a spravné vyplnény zarucni list s prodejnim razitkem a podpisem prodavajiciho,

- platny doklad o koupi zafizeni s datem prodeje/pfijmu, reklamované zbozi.

3. Veskeré zavady a poskozeni zjisténé v zaruc¢ni dobé budou bezplatné odstranény nejpozdéji do 21 dnli ode dne
doruéeni zboZi do servisu.

4.V pfipadé nutnosti dovozu dild mize byt doba opravy prodlouzena o dobu nutnou k jejich dovozu, nejdéle vSak o
90 dna.

5. Zaruka se nevztahuje na:

- mechanicka poskozeni a jimi zpUsobené zavady,

- poSkozeni a zavady vzniklé v dusledku nespravného pouzivani a skladovani,

- nespravné montaze a udrzby,

- poskozeni a opotfebeni soucasti, jako jsou kabely, feminky, gumové dily, pedaly, houbové rukojeti, kola, loziska atd.
6. Zaruka zanika v pfipadé:

- datum vyprSeni platnosti,

- samoopravy,

- nedodrzeni pravidel spravného provozu.

7. Vyrobek vraceny k opravé by mél byt kompletni a Cisty. V pfipadé zdvad ma servis pravo odmitnout pfijeti do
opravy. Pokud je vyrobek dodan znecistény, maze jej servisni stfedisko s pisemnym souhlasem zakaznika odmitnout
pfijmout nebo jej na jeho naklady vydistit.

8. Zaruka se nevztahuje na instalacni a udrzbarské prace, které si podle navodu k obsluze musi uZivatel provadét
sam.

9. Garant dale informuje, Ze poskytuje pozaruéni servis.

10. ZboZi by mélo byt chranéno pro pifepravu.

11. Pro uplatnéni zaruky postupujte podle postupu na internetovych strankach: https://serwis.abisal.pl/.

Pokud zbozi neodpovida smlouvé, ma kupujici ze zakona narok na zajisténi pravni ochrany na naklady
prodavajiciho. Zaruka nema na tyto zakonné opravné prostfedky vliv.

ZARIZENi NENi URCENO K POUZITi PRO RAHABILITACNI A TERAPEUTICKE UCELY.

UPOZORNENIi O OPRAVE

Datum Datum
nahlaseni vydani

Podpis pfijemce
(obchod, majitel)

O<

Prabéh oprav



https://serwis.abisal.pl/

NOTATKI
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